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CANCO DE LA ROSA
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Colomel que voles, També 1i en cantava
tes ales tingués, quan era escola,
aniria a veure i ara que en s6 fora
mon amor on és. faig sind plorar.
Rosa calalana
[lor d’or,
Rosa catalana IV
qui us lingués al cor.
AHa wvull la fossa
on tinc lo bressol;
Il colomet que hi voles,
digues-li si em vol.
Alli a I'alta serra Rosa calalana
Lé son niu de flors, 1lor dor,
1 angelets i monjos Rosa calalana
li canten amors. gqui us tingués al cor.

J.. VERDAGUER

LA MORT DE 1.ESCOLA

A Montserrat tot plora. com un present que els angels
Lol plora. d’ahi enca, envien al germa.

que alli a 1"Escolania Al segon vers que canten.
s’és morl un escola. se posen a plorar.
I’Escolania, oh Verge! Oh Verge de cleméncia.
n’és vostre colomar. volgueu-lo perdonar!

A aquell que ahi us cantava Oh dol¢a Verge pia,

qui avui no el plorara? al cel deixeu-lo entrar,
Dins una blanca caixa a aquell que aci en la terra
mirau que hermos esta! sempre vos va adorar!
N’apar un lliri d’aigua L.os monjos també ploren:
que acaben de trencar. s0ls canla un ermita,

Té el violi a 'esquerra senlint cantar els angel:
que solia tocar; i amb ell lo nou germa,

lo violi a l'esquerra, ocell que obra les ales
I'arquet a I'altra ma. i cap al cel se’n va.

Sos companyons de cella Mentre ell canta pels aires.
lo duen a enterrar. son violi loca.

Lo cant de les absoltes

lo vénen d’assajar; i dins el eel entra.

lo primer vers que canten

del cel sembla vessar, J. VERDAGUER.




CANCO DELS TEAURADORS

Que hermosa n’és la lerra
vestida amb l'or del blat!
Que hermosa és vostra serra,
Verge de Montserrat!
Altissima Senyora,
no sou Vos llauradora;
mes com a (ui us enyor:i
lo-sol vos ha colrat.
Lo blat és ros
com Vs,
hermosa Moreneta;
lo blat és ros
com Vds;
guardau los llauradors.
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Son eamp lo pages llaura.
de blats Vos lo vestiu,
i en va lo sol los daura
si Vs no els beneiu.
Donau-nos bona anyada;
quan ve la pedregada,
a vostres peus lligada
deixau-la com’lo riu.
Lo blat és) ros
com Vs,
hermosa Morenela;
lo blat és ros
com Vos;
guardair los llauradors.

111

IEn mig de la bandera
pintada vos duem
iral cim d’'una garbera
lHlaurant vos posaremn.
D’espigues coronada
guiau Vos la llaurada,
sia en la terra amada
cada arada un rem.
Lo blal és ros
com Vaos,
hermosa Morenela;
lo blal ¢s ros
com Vads;
gquardau los Hanracors.

VERDAGUER.

EL NOI DE LA ‘MARE

Mentres Maria bressava i vestia

son ros i tendre Fillet, que no dorm,
perque no plore ni en terra s’enyore,
dolga li canta dolceta canco.

No plores, no, manyaguet de la Mare,
no plores, no, que jo canto d’amor.
Cada gronxada el daré una abracada,
cada abracada un beset amorés;
mes rosses-trenes seran tes cadenes,
niu 1 alcoveta les ales del cor.

Que n'és de bella ta galta en poncel
Que'n son de dolgos tos llavis en flor!
Son una rosa que els meus han desclosa
sols per xuclar-ne la mel de I'amor.

No plores, no, manyaguet de 1a Mare,

no plores, no, que jo canto d’amor.

Feu-li, orenetes, cancons d’amoretes;
canta-li albades, gentil rossinyol;

si 1i és poc fina ma falda de nina.

baixin els Angels del cel un bres

Sien ses ales glasser de tes gales,

sien sos bracos coixins de ton cos;

jo per tos polsos ne tinc de més dolec

per envolcar-te, les teles del cor.

No plores, no, manyaguet de la Mare,

no plores,-no, que jo canto d’amor.

Sia la faixa, si el cel no te’n bai

quatre palletes de sec poliol;

quatre palleles tot just floridetes

que et servirien de xa i llengol.
Guarniu-me’l, Angels. bressau-me’l, Arcangels,
’aire, bon aire tot fent-1i I'amor;

mistica bresca lo cel li servesca,

si en llet de Verge no troba dolcor.

No plores, no manyaguet de la Mare,

no plores, no, que jo canto d’amor.

Dels Reis Pestrella clarissima i bella

n’és baixadeta a posar-se en ton front:
quan ells te miren, gelosos se’m diren.
Quina faldada de perles i flors!

Totes s’esfloren les flors que t’enyoren:
feia<les naixer ton riure melds;

tornen reviure si els tornes a riure,

mes -ail... sols beuen rosada de plors.

Quan se n‘adonen, els Angels entonen
cantics de festa que es tornen de dol.

Amb Tu abans d’hora clareja 1'aurora,

amb Tu abans d’hora ha de pondre’s el sol.
Mentres Maria bressava i vestia,

veu ses manetes creuades al cor:

prou ’endevina d’amor la joguina.

que Fill i Mare barregen sos plors.

No plores, no, manyaguet de la Mare,

que en la creu dura morirem tots dos.

J. VERDAGI

)

1




LA DAMA D’ARAGO

POPULAR

A Aragd n’hi ha una dama
que és bonica com un sol;
té la cabellera rossa,

li arriba fins als talons;

Ai, amorosa Anna Maria!
Robadora de U'amor!
Ai, amoras!

Sa mare els hi penlinava
amb una pinteta d’or,

sa germana els hi entlrena
¢ls cabells de dos en dos.
Son germa se la mirava
amb un ull tot amoros.,

LA MARE

La Mare de Déu,
quan era xiqueta,
anava a costura

a apendre de lletra.
Anant-hi passava
per un caminal

tot sembral de roses
i de lliris blancs.

i les papellones
la’'n veien passar,
fent-1i de corona
voltaven son cap-
l.a Mare de Déu,
quan era Xiqueta,
lenia els cabells
que eén semblaven scda.
Pentinats els duia.
partida la clenxa
anant a costura
a apendre de llctra.
[Zra la costura
costura dels angels,
tots li feien rotllo
quan ella arribava.
Un se n’a
i el llibre li aguanla.
Mentre llegeix ella,
van cantant els altres,

se la mira i se 'emporla

a la fira d’Aragd.

Mentre estaven a la fira
toquen a Missa major.

— Germa, germa, anem a missa,
anem a ‘Missa major. -

De qui és aquella dama

que llenc¢a tanta esplendor?
N’és filla del Rei de Franca,
germana del d’Aragi!

I si acas no ho voleu creure,
mireu-li el sabato:

veureu les tres flors de Iliri

1 les armes d’Arago.

DE DEU

La Mare de Déu,
quan era Xiquela,
clavades en creu

va veure les llelres.

I alcant els seus ulls,
tan blaus coin el cel,
tot llegint plorava
no sabent per qué.

casa
quan ja quasi és fosc.
Se n’hi torna i passa
per ’quell mateix lloc.
I amb els ulls plorosos,
un cop ha sopat,
fa un peto.als seus pares
i a dormir sc'n va.
L.a wvetllen els angels,
I'enyoren les flors,
brillen les estrelies
al seu sol record.

Tot aixd que us conlo,
tot aixo és amor.

I.a. Mare de Déu

quan, era xiqueta,
anava a coslura

a apendre de lletra.

Abpnia GUAL

CANCO DEL PELEGRI

He vist les dolze ermites,
mes jai! sense ermitans;
no hi fan doleces visites
los angels com abans.

[ocell encara hi nia,

Fle' vist lo Cap del lloro,

he vist lo Cap del gos,

he vist lo Roc del moro

i 'espadat Montgros;

la vella Ferreria

dessota un roc pelat.
Mes jai! Maria
m’ha enamorat.

He vist la Font de 1’eura,

he vist la Font del pi,

lo rossinyol s’hi abeura

cantant al demati;

sentint sa melodia,

lo cor ses ales bat.
Mes (ai! Maria
m'ha enamoral.

He vist en ampla cova
lo niu del Mansuet;
I'infern, diuen que es troba
un xic més avallel.

Més coses contaria
aquell que hi hagi estaf.
Mes jai! Maria
m’ha enamorat.

La Roca foradada
cap a ponent sc veu,
immensa portalada
de gegantina Seu;
potser Déu la voldria
per la de Montserral.
Mes jai! Maria
m’ha enamoral.

He vist sola una roca
plorar los Degotalls:
si el bes del sol hi toea,
son perles sos cristalls,
perletes que Déu cri
i cull la flor del pr
Mes ;ai! Maria
m'ha enamoral.

Com la de Sant Jeroni

d’ermites no n’hi ha:

he wvist la del dimoni,

imalhaja l'ermita!

ca; sols ell muntar podria

les flors s’hi han quedat. I'altiu Cawvall
A‘-i‘r's jai! Maria Mes ;ail Maria
m'ha enamoral. m’ha enamoral.



CANCO DELS ESCOLANS ' FULCITE ME FLORIBUS

Maria ens és mare, Canlem-1i corrandes, . : 2
Jestis nos és pare, O e i (,'lbl'il!vllll‘ de flors, les de Destelada
los Angels ‘hermosos do lirls i roses que d’amors me Moro; (ue en suau rosada
son nostres germans (e Bates atolor, cobriv-me de flors, damunt sa estimada
que al cel nos responen Seguim-li los passos, que enlmorh, diamors, ta: ploure 1 Espos.
f[ll_-lll .l‘l.llll.‘ll 1 sonen viscam en sos I Les flors que aci creixen, Cobriu-me de flors,
als peus de la Verge dormim en sa fald: 4q 1 W1l goreixe s s | 02
los seus escolans. lo son de l’amor. . s B el St gqhe damdes me Mo
que sols ho farien, cobriu-me de [ors,
Ocells de Maria, Apar eixa serra Gper I Lvion quesenl Hord A aiioey
cantem nit i dia. lo' cel de la terra: J. . VERDAGUER
Vi si ens deien los angels
eslida de rosa, son cantic novell, o - = :
ja' I’'alba amorosa diria tal volta 1‘4:\’1‘1)\ I'L l‘ll()l)ls
al mon anuncia la gent que ens escollu:
I'eixida del sol, Si aqui no és la gloria, IEncara és petit, petit
Del sol que el mon salva # n'és lo cancell.» I’Infant de la Gloria,
Maria n’és ’alba; pelit com un lliri blanc,
cantem-l]i corrandes bell com una rosa.
com fa el rossinyol. J. VERDAGUER l:a Verge sembla el roser
quan al bra¢ el porta,
& e 3 ; AR quan el porta vora el riu
(“\L‘.\(j‘() 1)13 1;\ .\[()l{l‘“\]‘;] \ : a u:\llmn(lil' la roba.
Per esbandir-la millor,
sobre 1’herba el posa
entre mates d’iris blau
i margaridoies.
I’ Infanté somriu,
la Mareta. plora.

Moreneta en sou
ds que el Sel vos loca,
és que us loca cl sol
lo sol de la Gloria.
Morenela en sou,
morenela i rossa. - :

Gira al Fill dels seus amors
Angels d’ales d’or sos ulls de coloma,
vos farien ombra: cada volta que s’ajup
Vis no en voleu, no: e la I'(‘Ill;l(ilfl'zl.
voleu ser pastora El veu en somni suau
lan sols per velllar. com llll.‘b]'lll 1 reposa
des d’un cim de roci. al peu d'un arbre d’encens
vostre blanc ramal que li fa "bona ombra.
de wviles i pobles. De genolls, un Serafi

sos cabells esflora:

dorp sear-li els a . .
Per besar-li els peus voldria besar son front,

voldria 1 no gosa,
veient que en son jag floril

I’amor el deixonda,
fent-li estendre sos bracels

a Daire del Golgotha.

l.lohregat s’acosla,

i al veure'ls tan purs
s'alura en sa vora:
besa el sitial,

¢l besa i se’'n torna.
Catalans, veniu, Al péndre’l Ella en els seus
Maria us enyora; de mare amorosa.

té el sol per veslil, la creu estampada ha vist
lo cel per corona, en son llit de molsa,
per trono un mont d'or, com firma que el Déu infant
per cambra una gloria; en la terra posa.
veniu-la a adorar, 1.’ Infanld somriu,
que els angels no gosen. la Mareta plora.
VERDAGULER J. VERDAGUER




LA FILLA DE MARIA

Collint violeltes Hacadeles d’or. amb gran melodia:

1 algun gessanii, [ amor que voldria, dindol,

canlay nioreles Maria se’l vol; jo s¢ de Maria.

diumen al mati; si en té gelosia,

I'aurora em volia dindol, A aqueix nom somriucn

per son l'(mﬁin_\'nl, jo 86 de Maria. la terra i los cels

jo 11 responia: i en sos cors 'escriuen
dindol, Passarells i merles amb roses i estels,

jo s6 de Maria. I’han aprés de mi i als peus de m’Aimia

aqueix nom de perles la Huna i lo sol

Tot dient-me ingrata, que tant refili; canten nit i dia:

nme pa un pastor i en la branca on nia dindol,

llagades de plata, canta el verderol jo sd de Maria.

J. VERDAGUER

DIVENDRES SANT
(poesies de VERDAGULER i text litargic)
Popule meus, quid feci tibi? aul in ‘quo contristavi le? responde mihi.
uia eduxi te de terra Egypli; parasli crucem Salvatori tue.

: l.o bon Jesuset
Agios o Theos. Sanclus Deus. se’'n puja a la vinya:
os ischyros. Sanclus forlis. doncs, qué'n portara’

os dathianatos eleison imas. dones, qué’'n portaria?
Sanctus immortalig, miserere- nobis. Ne porta un raim
que sua sang viva.

Fgo dedi tibi seeplrum regale; et lu dedisli capiti meo spineam coronani.
Popule meus, quid feci tibi? aut in quo contristavi te? responde mihi.

Agios o Theos. Sanctus Deus. Lo bon Jesuset
Agios ischyros. Sanclus fortis, va a la coromina:
Agios athanatos eleison imas. doncs, queé hi collira’
Sanctus immortalis, miserere nobis. dones, que hi colliria?
Hi seguen el blat,
ne cull una espiga.

Crucem:tuam adoramus, Domine: el sanctam resurrectionem tuam lau
damus; et glorificamus: ecce enim propler lignum venit gaudiwm in uni-
verso mundo.

Prop de Nazaret
el troba Maria:
Deus misereatur nostri; el benedicat nobis; ~—Que’'m portau, Amor,
illuminet vultum suum super nos, et mi- Fillet de ma vida?
sereatur nostri. : Mon amor no Lé
penyora més fina:
vos porto el pa i vi
(De Raims i Espigties.) de 1"Eucaristin.
Al cel alca el cor;
tu que al cel camines
plorant de dolor,
que alli et riu la flor
d’aqueixes espines. (De Flors de Mira-Gruz.)
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CICLE MONTSERRATI

Estimal Millet :

Quan a Monlserral ¢s canla per primera vegada la meva «Salve Reginay,
vds me suggerirew el pensament de fer alguna cangé de caient popular per
a ésser canlada després’ per UEscolania, com és de consuelud fer-ho. Fill
d’aixo, vaig compondre la «Cango dels Escolans» i la «de la: Morenelay; i v6s
Uhivern segiienl [éieu cantar aquesles tres peces per I'Orfed Calald, amb «Ld
mort de Uescolas, anomenant el conjunt CICLE MONTSERRA Tl Aquesta
qualificacid em féu senlir que aquesl cicle era incomplel: m’'hi mancava una
representacio musical, diguem-ne objectiva, d’aquella naturalesa amarada de
misticisme que amb sa pregona poesia fa de Monlserral nostra. munlanya
sanla; d’allo que nostre excels poeta Verdaguer canta en la «Cango del Pelegriv:
ermiles, roques, coves, fonls, rossinyols, degotalls.. En «La mort de Uescold»
n’hi ha solamenl una pelita referéncia de caracter indelerminal: «a Monl-
serral TOT plora, TOT plora d’ahir engdr. Un detall d’aquest TOT m’hi
mancava. Aquestes consideracions em feren naixer la idea, que ara he realitzal,
de posar en misica la «Cangé del Pelegriv prenenl per tema principal les sis
noles que acompanyen la referéncia esmenlada, i, sense alterar-ne el ritme
mélric ni el melodic, fer amb elles una frase completa de cango que, bo i recor-
dant de manera precisa, inequivoca, «La mort de Uescolds, perdés son sentil
elegiac i es convertis en expressié de llum clara @ de dolga alegria.

M’ha semblal bé afegir-hi com a representacio de les floreles Uencisadora

Cangd de la Rosay del mateix Verdaguer. Se.m'hi ha encastal una reminis-
céncia de U'hermosa melodia popular: «El cant dels ocellss; i m’hi resulta tan
escaient amb la poesia, que he compost aquella cancé amb la més gran senzi-
llesa possible, perqué no perdi la ingenuilal de Uenglantina, la rosa silveslre.

Em plau que en el CICLE MON TSERRATI hi figurin els humils amb
la «Cangd dels Llauradorsy; dels humils tan necessaris a la nostra vida; dels
Hauradors, belll simbol de loles les aclivitals humanes, fins de les més enlai
rades: el geni, la sanledal, restarien- eslérils si humils apostols no lauressin
les animes perqué UWur grana hi germini. No {robanl Uetra especial, he man-
Heval la de la «Cangdé dels Segadorsy de Mossén Verdaguer aplicani-la als
llauradors. Jo no veig la Verge de Montserral seganl; jo la veig a través de
la nostra tradicio: vida, doleesa, esperanga, advocada nostra, inlercedinl envers
Déu, LLAURANT el cor de son Fill. Les modificacions que he lingul de [er
a la poesia, fora d’una, no tenen importancia. L'altim vers de la tercera estrofa.
altima de la «Cancé dels Llauradors, resulla amb una sil'laba menys. Al
ritme musical no hi fa falla. No obstant, si temeu que aixo ha de ferir els
parnassians, no la few cantar, guardeu-la com un record del postre amic que
lant us estima i admira

NICOLAU

Barcelona, 8 desembre 1929.




